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SPA 135 DE 3726

13.500 A

&> Kullanm kilavuzu
Asin gerilim koruma adaptorii

Giri?

Bu kullanim kilavuzunu itinayla okuyunuz.

Kullanim kilavuzunu saklayiniz ve asiri gerilim koruma adaptériiniin
sonraki kullanicilanini teslim ediniz. Asin gerilim koruma adaptd-
riini kullandiginizda kullanim kilavuzundaki giivenlik uyarilarina
uyunuz. Yedek parcalara veya onanimlara iligkin sorularinizda
iireticiye danisiniz.

Teslimat kapsami
1adet agini gerilim koruma adaptorii
1 adet kullanim kilavuzu

Giivenlik uyarilan

Giivenlik uyanilanini dikkate aliniz. Dikkate almadiginizda kisi
yaralanmalari ve maddi hasarlar meydana gelebilir. Kullanim
kilavuzunun, dzellikle de giivenlik uyanlarinin dikkate alinmamasin-
dan ve kullanimdan meydana gelen hasarlarda garanti sona
ermektedir. Dolayli zararlarda dretici sorumluluk almamaktadr.

Emniyetiniz icin

A TEHLIKE

Elektrik carpmasi nedeniyle hayati tehlike

Hasarli, agik veya gerilim altindaki parcalara dokunuldugunda

elektrik carpmasi tehlikesi soz konusudur.

+ Kullanmadan 6nce agiri gerilim koruma adapt6riini hasarlara
dair kontrol edin. Asirt gerilim koruma adaptoriinii sadece
hasarsiz oldugunda kullanin.

+ Asin gerilim koruma adaptoriinii manipiile etmekten veya
yapisini degistirmekten kaginin.

« Onanimlari sadece uzmana yaptirin.

« Asin gerilim koruma adaptorii cocuklarin ellerine ulasmamalidir.

Amaana uygun kullanim

Asiri gerilim koruma adaptdrii sadece (usuliine uygun koruyucu
iletkene sahip olan bir prize baglanmis) 230V gerilim beslemesine
sahip (SPD Tip 3) son cihazlarda agin gerilim korumasi olarak
kullanilabilir.

Bundan farklt her tiirlii kullanima izin verilmez.

Asirt gerilim koruma adaptorii asla iizeri kapal calistinimamalidir.
Sadece kuru mekanlardaki ozel kullanim icindir.

Uriine genel bakis
Yapisi

1. Asir gerilim koruma adaptorii
2. Sinyal lambasi, yesil

Calhisma sekli

Asirt gerilim koruma adaptorii, prize bagl son cihazlarin 230V
sebekedeki gerilim uclan nedeniyle hasar gérmelerini 6nlemektedir.
Gerilim uglan dolayl yildinmlar veya motorlar, isiticilar veya
lambalar gibi endiiktif yiiklerin anahtarlanmasiyla olusabilir.

Dogru fonksiyon icin cihaz usuliine uygun koruyucu iletkene sahip
bir prize takilmalidir.

Dogrudan yildinm carpmasinda olusan asiri yiiksek enerji nedeniyle
bagli olan cihazlarin kesin olarak giivenli bir korumasi saglanamaz.
Olabildigince yiiksek asir gerilim korumasina, EN 61643-11Tip 3
uyarinca hassas korumamizla birlikte diisiik/orta korumadan olusan
cok kademeli agin gerilim konseptiyle ulagirsiniz.

Asirt gerilim koruma adaptdriindeki yesil sinyal lambasi2 yandiginda
asir gerilim korumasi etkindir.

Asirt gerilim koruma adaptariindeki yesil sinyal lambasi2 artik yan-
madiginda koruma artik saglanmamaktadir ve asiri gerilim koruma
adaptorii yenisiyle degistirilmelidir.

Teknik veriler

Tanim: SPA 135 DE 3726

Baglanti gerilimi: 230V~

Maks. dayaniklilik: 16 A / maks. 3500 W

SPD: Model 3

En yiiksek siirekli gerilim UC: 250V~

Kombine acik devre gerilimi UOC (L-N): 6 kV
Kombine acik devre gerilimi UOC (L/N-PE): 6 kV
Koruma seviyesi Up (L-N): 1,8 kV

Koruma seviyesi Up (L-/N-PE): 1,8 kV

Kullanim
Baglanti

A DiKKAT

Uygun olmayan elektrik beslemesi nedeniyle maddi hasar

Cok yiiksek sebeke gerilimi nedeniyle asiri gerilim koruma

adaptdriinde maddi hasar tehlikesi.

« Asin gerilim koruma adaptoriindeki tip plakasindaki izin
verilen sebeke gerilimini dikkate alin.

« Asiri gerilim koruma adaptoriinii sadece usuliine uygun
koruyucu iletkene sahip prize baglayin.

« Asin gerilim koruma adaptdriinii sadece tek basina calistirin, cok
saylda agiri gerilim koruma adaptoriinii ardi ardina baglamayin.

Asirt gerilim koruma adaptdriinii uygun bir prize takin.

« Yesil sinyal lambasi 2 yaniyor: Son cihazin elektrik fisini agir
gerilim koruma adaptoriiniin prizine takin.

« Yegil sinyal lambasi 2 yanmiyor: Arizali asiri gerilim koruma
adaptoriinii degistirin.

Onarim ve bakim
Asini gerilim koruma adaptdrii bakim gerektirmez.

A TEHLIKE

Elektrik carpmasi nedeniyle hayati tehlike

Hasarl, acik veya gerilim altindaki parcalara dokunuldugunda
elektrik carpmasi tehlikesi soz konusudur.

« Temizlemeden dnce asin gerilim koruma adaptoriinii prizden cekin.
« Asiri gerilim koruma adaptoriinii asla suya daldirmayin.

Asiri gerilim koruma adaptdriinii kuru bir bezle temizleyin.

Bertaraf

Elektrikli cihazlan ev ¢opiine atmayin!

Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar hakkindaki 2012/19/AT
mmm 5ay1l1 Avrupa Yonetmeligi uyarinca kullanilmig elektrikli
aletler ayri toplanmali ve ¢evreye uygun geri donisiime tabi
tutulmalidir. Kullanilmis olan cihazin imhasiyla ilgili olasi ¢oziimler
icin belediye ya da sehir yonetimine bagvurabilirsiniz.

Bagh cihazlar icin sigorta teminati

Brennenstuhl ilgili tiriiniin tip plakasinda belirtilen teknik verilere
kadar agini gerilim korumasi ozelliklerini garanti etmektedir. Uriinler
kurallara gore kullanildiginda Brennenstuhl, dogrudan agin gerilim
korumasina bagli olan ve kanitlanabilir sekilde asiri gerilim nedeniyle
hasar géren tiim cihazlarin onarimini ya da degisimini iistlenmektedir.
Bunun kosulu sudur: Hasar, teknik bilgilere gore tarif edilen koruma

o

fonksiyonunun yerine getirilmedigine dayandinlabilmelidir. Bunun
icin kisi ve maddi hasarlara karsi 5 milyon Euro’ya kadar sigorta
giivencesi vermekteyiz.

Uygunluk Beyani

Uygunluk beyant iireticide bulunmaktadir.

Servis adresi / Uretici

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.

4rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim
lectra-tag

Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar
www.brennenstuhl.com

@D Kiyttoohje
Ylijannitesuoja

Johdanto

Lue tdmd kayttoohje huolellisesti.

Sailytd kayttoohje ja anna se ylijannitesuojan kayttdjalle. Noudata
ylijannitesuojan kayttdohjeen turvallisuusohjeita kdyttaessasi lai-
tetta. Varaosista tai laitteen korjaamisesta voit kysya valmistajalta.

Sisalto
1 xylijannitesuoja
1 x kéyttoohje

Turvallisuusohjeet

Noudata seuraavia turvallisuusohjeita. Noudattamatta jéttaminen
voi johtaa henkilo- ja aineellisiin vahinkoihin. Vaurioita, jotka synty-
vét kaytto- ja turvallisuusohjeiden vastaisesta kaytostd, ei korvata.
Valmistaja ei ota vastuuta valillisistd vahingoista.

Turvallisuus

A VAARA

Hengenvaara sahkoiskusta

Voit saada sahkdiskun, jos kosketat vahingoittunutta,

avointa tai jannitteelle alttiina olevaa osaa.

- Varmista ennen kdyttoa, ettei ylijannitesuoja ole
vahingoittunut. Kaytd ainoastaan ehjaa ylijannitesuojaa.

- Mla muokkaa tai muuta ylijannitesuojaa.
- Ala korjaa rikkindista laitetta itse.
- Pidd poissa lasten ulottuvilta.

Madraysten mukainen kaytto

Ylijannitesuojaa saa kayttaa ylijannitesuojana ainoastaan tyypin
3 mukaisissa laitteissa, joiden ldhtdjénnite on 230V

(vain ammattilaisen asemtamissa maadoitetuissa pistorasioissa).
Kaikki tasta poikkeava kayttd on kielletty.

Ylijannitesuojaa ei saa kayttaa peitettynd.

Ainoastaan yksityiskayttoon kuivissa tiloissa.

Tuotteen sisalto
1. Ylijannitesuoja
2. Vihred merkkivalo

Toimintatavat

Ylijannitesuoja estéa pistorasiaan kytkettyjen laitteiden (230V)
vaurioitumista jannitehuippujen aikana.

Jannitehuiput voivat syntya salamoiden tai induktiivisten kuormien,
kuten moottorien, uunien tai lamppujen kytkemisesta.

Toimiakseen oikein laitteen on oltava kytkettynd ammattimaisesti
asennettuun maadoitettuun pistorasiaan.

Laitteelle ei voida taata téytta suojaa salaman iskiessd suoraan,
koska silloin esiintyva energia on erittdin korkea. Korkeimman
mahdollisen ylijannitesuojan saat kdyttamalld yhdistelmasuojausta,
joka koostuu karkean ja keskitason suojasta (asennustekniikka)
yhdessa hienosuojamme (EN 616643-11 tyyppi 3) kanssa.

Kun vihrea merkkivalo 2 palaa ylijannitesuojassa, on laitteen
suojaus aktiivinen.

Kun vihred merkkivalo 2 ei pala ylijannitesuojassa, suojausta ei
voida enda varmistaa ja laite téytyy vaihtaa.

o

Tekniset tiedot

Tyyppi: SPA 135 DE 3726
Nimellisjannite: 230V~
Enimmaiskuormitus: 16 A / max. 3500 W
Ylijannitesuoja: tyyppi 3

Korkein tasavirta: 250 V~

UOC(L-N): 6 kV

UOC (L/N-PE): 6 kV

Suojaustaso Up (L-N): 1,8 kV
Suojaustaso Up (L-/N-PE): 1,8 kV

Kaytto

Asennus

A VAROITUS

Sopimattomasta sahkonsyotosta johtuvat aineelliset

vahingot

Liian korkeasta nimellisjannitteesta johtuva ylijénnitesuojan

vaurioitumisen vaara.

« Tarkasta sallittu nimellisjannite ylijannitesuojan tyyppikilvesta.

- Asenna ylijannitesuoja ainoastaan ammattilaisen asentamaan,
maadoitettuun pistorasiaan.

- Kayta ylijannitesuojaa itsestddn, ei saa kytked useampaa
suojaa ketjuun.

Kytke ylijannitesuoja sopivaan pistorasiaan.

« Vihred merkkivalo 2 palaa: laita laitteen pistoke ylijannitesuojan
pistorasiaan.

« Vihred merkkivalo 2 ei pala: vaihda viallinen ylijannitesuoja.

Huolto ja puhdistaminen
Ylijannitesuojaa ei tarvitse huoltaa.

A VAARA

Hengenvaara sahkdiskusta

Voit saada sahkdiskun, jos kosketat vahingoittunutta, avointa tai
jannitteelle alttiina olevaa osaa.

«Irrota ylijannitesuoja pistorasiasta ennen puhdistamista.

- Al ikind upota ylijannitesuojaa veteen.

Puhdista ylijannitesuoja kuivalla liinalla.

Havittaminen
Sahkolaitteita ei saa havittaa sekajatteen mukana!
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/19/EU
mmmm 53hko- ja elektroniikkalaiteromusta mukaan kaytetyt sahko-
laitteet tulee keratd erilleen ja kierréttad ympdristoa ajatellen.
Lisétietoa loppuun kdytettyjen séhkélaitteiden kierrattamisestd
omalla paikkakunnallasi saat kunnalta tai kaupungilta.

Vakuutusturva kytketyille laitteille

Brennenstuhl vakuuttaa ylijannitesuojan ominaisuudet kulloisenkin
tuotteen tyyppikilvessa osoitettuihin teknisiin tietoihin asti. Kun
tuotetta kdytetddn asianmukaisesti, Brennenstuhl vastaa kaikkien
suoraan ylijannitesuojaan kytkettyjen laitteiden korjaamisesta ja
vaihtamisesta, jos laitteet ovat todistettavasti vahingoittuneet
ylijannitteen takia.

Edellytys tahan on: Vahingon on tdytynyt saada alkunsa siitd, ettd
kuvailtu suojaustoiminto ei toiminut teknisten tietojen mukaisesti.
Siksi on olemassa vakuutusturva henkild- ja aineellisille vahingoille
tuotevastuuvelvollisuuden puitteissa 5 miljoonaan euroon asti.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on hyvaksytty.

Asiakaspalvelun osoite/Valmistaja
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG

SeestraBe 1-3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.

4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag

Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar
www.brennenstuhl.com
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@ Kezelési itmutato
tilfesziiltség ellen védé adapter

Bevezetés

Olvassa el figyelmesen ezt a kezelési Gtmutatét.

Orizze meg a kezelési itmutatot, és adja at azt a tulfesziiltség ellen
védd adapter uj tulajdonosénak. A tulfesziiltség ellen védé adapter
haszndlata soran tartsa be az annak kezelési Gtmutatdjaban
szerepld biztonsdgi utasitasokat. Potalkatrészekre vagy javitdsokra
vonatkozo kérdések intézése a gyartohoz.

Szallitasi terf'edelem
1 x tulfesziiltség ellen védd adapter
1x Kezelési utasitds

Biztonsagi évintézkedések

Vegye figyelembe a kbvetkezd biztonsagi intézkedéseket. Azok
figyelmen kiviil hagyasa személyi sériiléseket és anyagi karokat
vonhat maga utan. Azokra karesetekre, amelyek bekovetkezése a
jelen kezelési utasitdshan foglaltak, kiilondsen pedig a biztonsagi és
a kezelési elgirdsok be nem tartdséra vezethetdk vissza, a jotallas

nem vonatkozik. Kozvetett karokért a gyarto nem véllal feleldsséget.

Az On biztonsaga érdekében

A VESZELY

Aramiités miatti életveszély

Sériilt, torott vagy fesziiltség alatt allg alkatrész érintése

dramiités veszélyével fenyeget.

- Atdlfesziiltség ellen védd adapter hasznélatbavétele eldtt
gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek-e rajta sériilések.
Csak akkor haszndlja a tulfesziiltség ellen védd adaptert,
ha az sériilésmentes.

« Tilos a tilfesziiltség ellen védd adaptert manipulalni vagy atépiteni.
« Csak szakemberrel javittassa.
+  Atdlfesziiltség ellen védd adapter ne keriiljon gyermek kezébe.

Rendeltetésszerii hasznalat

A tilfesziiltség ellen védd adapter csak 230V fesziiltségellatdssal
(szakszer(ien szerelt véddvezetdvel elldtott dugaszold aljzatra
csatlakoztatott) rendelkezd végfogyasztokhoz (SPD tip. 3)
hasznélhato tulfesziiltség ellen védd eszkozként.

Tilos bérmilyen egyéb célra torténd hasznélata.

Tilos a tdlfesziiltség ellen védd adaptert letakarva iizemeltetni.
Kizarélag magan célra hasznalhat6, szaraz helyiségekben.

Termék-attekintés
Felépités

1. Tilfesziiltség ellen védd adapter
2. Z6ld jelzéldmpa

Miikodés

A tiifesziiltség elleni adapter megakadalyozza, hogy a dugaszolé
aljzatra csatlakoztatott végfogyasztok a 230 V-os haldzatban fellépd
csticsfesziiltség esetén kdrosodjanak. Csdcsfesziiltséget okozhat
kozvetlen villamcsapds vagy induktiv terhelés, mint pl. motorok,
kemencék vagy lampak bekapcsolasa.

A késziilék kifogdstalan miikodése érdekében csatlakoztassa azt
szakszer(en szerelt véddvezetdvel ellatott dugaszol aljzatra.

A kbzvetlen villamcsapds kovetkezményeként keletkezd hatalmas
energia miatt nem lehet garantélni a csatlakoztatott késziilékek
abszoltt védelmét. A lehetd leghatékonyabb tilfesziiltség elleni
védelmet egy olyan tobb fokozatu tilfesziiltségvédelmi
koncepcidval biztosithatja, amely durva-/kozepes (szereléstechnika)
fokozat tilfesziiltség korlatozd elemekhbdl all a mi EN 61643-11 tip.
3. szabvény szerinti finom fokozatu tilfesziiltség korlatozd
elemeinkkel kombindltan.

Ha vildgit a zold 2 jelz6ldmpa a tulfesziiltség ellen védd adapteren,
akkor aktiv a tulfesziiltség elleni védelem.

Ha nem vildgit a zold 2 jelz6lampa a tdlfesziiltség ellen védd
adapteren, akkor nem mikodik a tulfesziiltség elleni védelem,

és ki kell cseréIni a tdlfesziiltség ellen védd adaptert.

Miiszaki adatok

Megnevezés: SPA 135 DE 3726

Csatlakozo fesziiltség 230V~

Max. terhelhetdség: 16 A/ max. 3500 W

SPD: Tip. 3.

A legmagasabb folyamatos fesziiltség UC: 250V~
Kombinalt kotés UOC (L-N): 6 kV

Kombinalt kotés UOC (L/N-PE): 6 kV

Védelmi szint Up (L-N): 1,8 kV

Védelmi szint Up (L-/N-PE): 1,8 kV

Kezelés
Csatlakozas

A VIGYAZAT

Helytelen aramellatas miatt keletkezd karok

A tilfesziiltség ellen védd adapter karosoddsanak veszélye tdl

magas halozati fesziiltség miatt.

« Vegye figyelembe a tilfesziiltség ellen védd adapter tipusta-
blajan feltiintetett megengedett haldzati fesziiltséget.

« Atdlfesziiltség ellen védd adaptert csak szakszeriien szerelt
véddvezetdvel ellatott dugaszol aljzatba csatlakoztassa.

« Csak egy tdlfesziiltség elleni adaptert iizemeltessen, ne
kapcsoljon sorba tabb tilfesziiltség ellen védd adaptert.

Atilfesziiltséq ellen védd adaptert megfeleld dugaszold aljzatha

csatlakoztassa.

« Z6ld 2 jelz6ldmpa vildgit: Dugja a végfogyasztd haldzati csatlako-
z0jat a tdlfesziiltség ellen védd adapter dugds csatlakozdjaba.

« 20ld 2 jelzdlampa nem vilagit: Cserélje ki a hibas tulfesziiltség
ellen védd adaptert.

Javitas és tisztitas
Atdlfesziiltség ellen védd adapter nem igényel karbantartést.

A VESZELY

Aramiités miatti életveszély

Sériilt, torott vagy fesziiltség alatt allo alkatrész érintése

aramiités veszélyével fenyeget.

« Atisztitds megkezdése el6tt huizza ki a csatlakozé aljzatbdl a
tilfesziiltség ellen védd adaptert.

+ Soha ne mértsa vizbe a tilfesziiltség ellen védd adaptert.

Szdraz ruhdval torolje at a tilfesziiltség ellen védd adaptert.

Selejtezés

Elektromos késziilékeket ne dobjon a haztartasi szemétbe!

Az elhasznlt elektromos és elektronikus késziilékekrdl sz16
mmm 2012/19/EK szdm eurdpai irdnyelvnek megfelelden az el-
hasznélt elektromos késziilékeket elkiilonitve kell gydjteni, és egy
olyan telephelyre kell széllitani, ahol kirnyezetbarat ujrahasznosi-
tast folytatnak. A kiszolgalt késziilékek drtalmatlanitasanak
lehetdségeirdl tajékozddjon a kozosségi vagy varosi kozigazgatdsnal.

A csatlakoztatott gépek biztositasi fedezete
ABrennenstuhl a tilfesziiltség elleni védelmet a mindenkori
termék tipustablajan feltiintetett mdszaki adatoknak megfelelen
garantalja. A termékek rendeltetésszerii hasznalata esetén a
Brennenstuhl véllalja minden, a tdlfesziiltség ellen védd adapterhez
kozvetleniil csatlakoztatott késziilék javitasi koltségét illetve
cseréjét, amennyiben azok bizonyithatéan tilfesziiltség
kovetkeztében hibasodtak meg.

Ennek feltétele a kovetkezd: Megallapitast kell nyernie annak,
hogy a kdr a miiszaki adatok kozott szerepld védelmi funkciok nem
teljesilése miatt kovetkezett be. Erre a biztositdsi fedezet személyi
sériilések és anyagi kérok esetében termékfeleldsség-biztositasunk
keretében 5 millié eur6ig terjed.

Megfeleldségi nyilatkozat
A Megfeleldségi Nyilatkozat a gyarténal megtalalhato.

Szerviz cime / gyarté
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tiibingen

o

H. Brennenstuhl S.A.S.

4rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim
lectra-tag

Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar
www.brennenstuhl.com

€D Navodila za uporabo

v ve

Adapter s prenapetostno zascito
Uvod

Skrbno preberite ta navodila za uporabo.

Navodila za uporabo shranite in jih posredujte naprej uporabniku adap-
terja s prenapetostno zacito. Ob uporabi adapterja s prenapetostno
zas(ito upostevajte varnostne napotke v navodilih za uporabo. Pri

vprasanjih o nadomestnih delih ali popravilih se obrnite na proizvajalca.

Obseg dobave
1x Adapter s prenapetostno zas(ito
1x Navodila za uporabo

Varnostni napotki

Upostevajte naslednje varnostne napotke. Neupostevanje lahko
povzroci telesne poskodbe ali materialno $kodo. V primeru $kode,
ki nastane zaradi neupostevanja navodil za uporabo, Se posebej
varnostnih napotkov in ravnanja, garancija izgubi veljavnost. Pri
posledicni Skodi proizvajalec ne prevzema nikakrsne odgovornosti.

Zavaso varnost

A NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega udara

Nevarnost elektricnega udara ob dotiku poskodovanih in odprtih

delov ali delov, ki so pod napetostjo.

« Pred uporabo je treba preveriti, da adapter s prenapetostno
zascito ni poskodovan. Adapter s prenapetostno zascito
uporabljajte samo, ce ni poskodovan.

« Opustite manipulacijo ali predelavo adapterja s prenapetostno
zaidito.

« Popravila lahko izvaja samo strokovno osebje.

- Adapter s prenapetostno zascito ne sme priti v roke otrok.

Pravilna uporaba

Adapter s prenapetostno zas(ito se lahko uporablja samo kot
prenapetostna zascita za koncne naprave (SPD, tip 3) z napetostjo
230V (prikljucene na vti¢nico s strokovno name$cenim zascitnim
prevodnikom).

Vsaka odstopajoca uporaba ni dovoljena.

Adapterja s prenapetostno zaicito ni dovoljeno uporabljati

v pokritem stanju.

Izkljucno za zasebno uporabo v suhih prostorih.

Pregled izdelka
Nadgradnja

1. Adapter s prenapetostno zascito
2. Signalna lucka zelene barve

Nacin delovanja

Adapter s prenapetostno zascito preprecuje poskodbe kon¢nih
naprav, prikljuenih na vti¢nico, zaradi prenapetostnih konic v
omrezju 230 V. Prenapetostne konice lahko nastanejo zaradi
posrednih bliskov ali vkljucitve induktivnih obremenitev, kot so npr.
motorji, pecice ali svetilke.

Za pravilno delovanje je treba napravo prikljuciti na vtinico s
strokovno namescenim zadcitnim prevodnikom.

0Ob neposrednem udaru strele se lahko zgodi, da zaradi izredno
visoke energije ni mogoce zagotoviti popolno varne zascite
prikljucenih naprav. Najvisjo mozno prenapetostno zaicito zagoto-
vite z ve(stopenjsko zasnovo prenapetostne zascite, sestavljeno iz
intalacijske tehnike z grobo ali srednjo zascito, skupaj z naso fino
zascito v skladu z EN 61643-11, tip 3.

Kadar signalna lucka 2 sveti zeleno na adapterju s prenapetostno
zai(ito, je prenapetostna zas(ita aktivirana.

Kadar signalna lucka 2 na adapterju s prenapetostno zascito ne sveti
ve(, potem zas(ita ni vec zagotovljena in adapter s prenapetostno
zai(ito je treba zamenjati.

o

Tehnicni podatki

0Oznaka: SPA 135 DE 3726

Priklju¢na napetost: 230V~

Maks. obremenitev: 16 A / maks. 3500 W
SPD:Tip 3

Najvidja trajna napetost UC: 250 V~
Kombiniran udar UOC (L-N): 6 kV
Kombiniran udar UOC (L/N-PE): 6 kV
Stopnja zascite Up (L-N): 1,8 kV

Stopnja zascite Up (L-/N-PE): 1,8 kV

Upravljanje
Prikljucitev

A PREVIDNO

Materialna $koda zaradi neustreznega napajanja

Nevarnost za nastanek materialne Skode na adapterju s

prenapetostno zas(ito zaradi visoke omrezne napetosti.

« Upostevajte dovoljeno omrezno napetost na tipski tablici
adapterja s prenapetostno zascito.

«Adapters prenapetostno zascito prikljucite samo na vticnico s
strokovno name3cenimi zadcitnim prevodnikom.

« Adapter s prenapetostno zascito uporabljajte samo posam-
ezno, brez zaporednega prikljucevanja ve¢ adapterjev s
prenapetostno zaicito.

Adapter s prenapetostno zascito prikljucite na ustrezno vticnico.

« Signalna lucka 2 sveti zeleno: OmreZni vti¢ koncne naprave
vstavite v vticnico adapterja s prenapetostno zascito.

- Signalna lucka 2 ne sveti: Okvarjen adapter s prenapetostno
zas(ito je treba nadomestiti.

Vzdrzevanje in CiScenje
Adapterja s prenapetostno zascito ni treba vzdrZzevati.

A NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega udara

Nevarnost elektricnega udara ob dotiku poskodovanih in odprtih

delov ali delov, ki so pod napetostjo.

- Adapter s prenapetostno zascito izvlecite iz vti¢nice pred
(iScenjem.

« Adapterja s prenapetostno zaicito nikoli ne potapljajte v vodo.

Adapter s prenapetostno zas(ito Cistite s suho krpo.

Odlaganje med odpadke
Koncnih naprav ne odlagajte med gospodinjske odpadke!
V skladu z evropsko direktivo 2012/19/ES o elektricnih in
mmmm elektronskih napravah je treba uporabljena elektricna orodja
zhirati loceno in jih odloziti v okolju prijaznorecikliranje. Ve¢ o
moznostih odlaganja med odsluZene naprave lahko izveste pri
obcinski ali mestni upravi.

Zavarovalna zascita za priklju¢ene naprave
Brennenstuhl zagotavlja lastnosti prenapetostne zai(ite v obsequ
tehnicnih podatkov, navedenih na tipski tablici ustreznega izdelka.
Ob pravilni uporabi izdelkov prevzema podjetje Brennenstuhl
popravilo oziroma zamenjavo vseh neposredno na izdelek s
prenapetostno zascito prikljucenih naprav, pri katerih nastane
dokazana 3koda zaradi prenapetosti.

Pogoj za to je: Skoda mora izhajati iz tega, da opisana zascita v
skladu tehnicnimi podatki ni bila zagotovljena. V ta namen obstaja
zavarovalna zas(ita za osebe in materialno Skodo v okviru
odgovornosti za izdelke v visini do 5 milijonov evrov.

Izjava o skladnosti
Izjava o skladnosti je shranjena pri proizvajalcu.

Servisni naslov / proizvajalec
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestralBe 1-3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.

4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim
lectra-tag

Blegistrasse 13 - (H-6340 Baar
www.brennenstuhl.com

0496831/3317



